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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO N° 004/2017

MINISTERIO DE SALUD

_Nosotros DORA MARIA VEGA FIGUEROA, de cincuenta y un anos de edad
Doctora en 'Medicina, del domicilio de Santa Ana, Departamento de Santa Ana,
con dopumento Unico de Identidad

~en su calidad de Directora
Reglonal de Salud Occidental; que en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato
ine denominaré el Ministerlo de Salud, simplemente “MINSAL" o el

“ARRENDATARIO", por una parte, y por la otra la sefiora IRMA ;EDITH
ESCOBAR LUNA, conocida registralmente como IRMA EDITH ESCOBAR, de

FUarel;i;_ta,;y ocho anos de edad, de oficios domésticos, del doinig_ilio. de
Coatepeque, Departamento de Santa Ana, con Documento Unico de Identidad
numero : _ ) ' con Tarjeta
gi,_e Identificacion Tributaria namero cero doscientos dos - cero noventa y un mi_l
gic_ntqﬁgesgznta y ocho-ciento cuatro-seis, como propietaria del inmueble; qug
en 1o sucesivo del presente instrumento se denominara la ARREND{\NTE
convenimos en celebrar el presente contrato de arrendamiento de acuerdo a las

siguientes clausulas:
13 iy s e W

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

La ARRENDANTE otorga al “MINSAL” en arrendamiento un 1nmueble de
naturaleza ristica ubicado en el Cantén Conacaste, JuI‘lSdlCClOIl de
Coatepeque departamento de Santa Ana, el cual fue desmembrado de Qtro de
mayor extension, propiamente en la Lotificacion Santa Julia, marcado con el

numero Qulnce. inscrito bajo el nimero CUARENTA Y SIETE del lem UN
MIL NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO del Registro de la Propledad de la
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Prlmera Seccmn de Occidente del Departamento de Santa Ana, para que en el
ismo' func10ne la UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA “EL
CONACASTE”, Coatepeque, Santa Ana, como establecimiento del Mmlsteno de
Salud. En dicho inmueble se encuentra construida una casa que consta de una
sala, dos cuartos, una sala para curaciones, sus paredes son de ladrillo, techo
de lamma durahta una pila, un bano; y cuenta con sus servicios basicos de
agua potable y energia eléctrica.

CLAUSULA SEGUNDA: PLAZO DEL ARRENDAMIENTO, "%
El plazo del arrendamiento del presente contrato serd a paftir‘ del uno de enero
al treinta y uno de diciembre de dos mil diecisiete.

Si el MINSAL tuviere necesidad de continuar arrendando el inmueble podra
prorrogarlo para lo cual enviard nota a la ARRENDANTE con treinta dias de
antlc1pac1on a la fecha de la terminaciéon del plazo. Si hubiere necesidad de
desocﬁﬁpar el inmueble antes de que finalice el plazo contractual, se déu_'é por
terminado el contrato a la fecha de la desocupacion sin responsabilidad jpara.él
arrendatario. de cancelar el resto del plazo faltante, quien debera dar aviso por lo

menos de 30 dias de anticipacion para su desocupacion.

CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO.

El monto total del presente contrato es de SETECIENTOS CINCUENTA Y SEIS
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 756.00)
que el MINSAL se obliga a pagar a la arrendante en DOCE mensualidades cada
una de SESENTA Y TRES 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (HS$63.00]. A la arrendante se le efectuara el descuento que por ley
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:le corresponde del diez por ciento del Impuesto sobre la renta y el trece por
ciento del impuesto al valor agregado. |

El pago de Agua potable y Energia Eléctrica, seran cancelados por el MINSAL

QLAU$ULK CUARTA: FORMA DE PAGO.

La céricelacién del servicio de Arrendamiento se hara en Déléres de los Estados
Unidos de América, contra la presentacion del recibo correspondiente a nombre
del M}ILI\IS% que debera de presentarse en tres ejemplares en los tres dla?
habﬂes 51gulentes del mes finalizado del arrendamiento, al Departamento
Fmanciero de la Regmn Occidental de Salud, de la siguiente forma: un (01)
ejemplar para el Departamento Financiero de la Direccion Regional de Salud
:0001dental un (01) ejemplar para el Departamento de Abastecnmento de.la
DII'CCCIOI’I Regional de Salud Occidental del MINSAL, y el original para la Unidad
Flnanmera del MINSAL Siendo entendido que en el mes de dlcxembre de dos mﬂ
dlecmete el rec1bo podra presentarse dentro de los primeros cinco dlas habﬂes
-Vlde dlCI;lO mes para el trarmte de pago correspondiente. . i
CLAUS A QUINTA: FONDOS PARA EL PAGO DEL CONTRATO. ;
El MINSAL hace constar que el importe del presente contrato sera fman01ado
mediante el cifrado presupuestario 2017-3200-3-01-03-21-1-54317 'por el
monto' de SETECIENTOS CINCUENTA Y SEIS 00/100 DOLARES de ioé
-Estados Umdos de Ameérica (US $756.00) del Fondo General 'UP/LT 01-03

,;GESTION TECNICO NORMATIVA
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'CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.
DE LA ARRENDANTE.

La arrendante se someterd en el cumplimiento del presente Contrato, a las
dlsposmlones legales del pais, aplicables al presente arrendamiento, renuncnando
a entablar reclamos por cualquier otra via que no sea la que sus clausulas

especﬂlcan ‘La arrendante se obliga en caso de ser procedente hacer las

'l

reparacmnes que sean necesarias en el menor tiempo posﬂale a fln de que
inmueble sé encuentre en buenas y adecuadas condiciones de semcm sin

perturbar él gOCe del arriendo ni las labores ordinarias del inmueble.

DEL ARRENDATARIO
Pagara el arrendamiento del inmueble, en las condiciones expresadas en el

presente contrato, previo a los tramites legales; asi mismo se obliga a reparar

los blenes que por su negligencia o descuido sufrieren algun dafio o detenoro i
T

‘exceptuando aquellos que sean responsabilidad de la arrendanteh por Caso'

fortuito o fuerza mayor, los cuales deberan ser cubiertos por la arrendante.

CLAUSULA SEPTIMA: OTRAS CONDICIONES

Quedan obligados a respetar el presente contrato, su vigencia, todos’ aquellos a'-'
quienes se transfiera, por un titulo ya sea gratuito, lucrativo u oneroso, el
derecho de la arrendante y éstos quedan obligados a menc1onar esta 3
: '01rcunstanc1a en los casos de venta, permuta, donacu_‘)n traspaso etc del-i ‘
.mmueble motivo del arrendamiento.

Al ¢aimbiar de duefio el inmueble, el pago del canon de arrendamiento se hara al
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nuevo"prop'ietario, a partir de la fecha en que se haya traSpasado el dominio,
para lo cual serd preciso que el interesado presente al Ministerio de Salud, el
respectivo instrumento debidamente inscrito. |

Se co;Epromete el arrendatario a no almacenar armas, mun101ones 0 exploswos
que elg{;zzu;ilquler forma.afecten la seguridad o salud de las personas Vecinas y de
las personas que también hagan uso del inmueble, asi como tamblen a no
Adedlcaﬂo para guardar material impreso o mimeografiado que contenga
pi}opag'anda_ de cardcter politico.

el

CLAUSULA_ OCTAVA: MEJORAS.

Toda mejora que se introduzca en el inmueble arrendado queda a beneﬁcio de
e;$te sm _p};)llgac10n de la arrendante de reconocer gasto alguno po,r estas
mejoras. siendo entendido que si éstas fuesen de aquellas que, Rueden
transportarse sin deterioro alguno, sin modificacion en la estructu_fa del
meuebleg corresponderan al arrendatario. Cualquier modificacic’)n- a Ia
estructura del referido inmueble solo podra efectuarse con el prevm
consentimiento de la propietaria, quien podra en cualquier momento visitar el
mmueble para constatar el buen funcionamiento de los servicios e mstalacmnes

ya sea personalmente o por medio de representante legal.
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CLAUSULA NOVENA: LEGISLACION APLICABLE,

Para J}os efectos legales de este Contrato, las partes nos sometemos a 1a
leg1slac1on de la Reptblica de El Salvador cuya aplicacion serd de confor:rmdad
con lo establecido en el Articulo cinco de la Ley de Adquisiciones y
COntra‘itaciones de la Administraciéon Pudblica. Asimismo, sefialan como domicilio

¢special el de la ciudad de San Salvador.
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_CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES

Las notificaciones entre las partes deberan hacerse por escrito y tendran efecto
a partlr de la fecha de su recepcion en las direcciones que a contmuamon se
mdlca El ARRENDATARIO en: Calle Arce N° 827, frente a Basﬂlca Sagrac}g
Corazén San Salvador, y la ARRENDANTE: En colonia Santa Juha Lote
numero Cinco, Cantén Conacaste, Jurisdiccién de Coatepeque, Departamento :
de Santa Ana, : |

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos ejemplares que constan

de tres folios tutiles cada uno, en la ciudad de Santa Ana, a ios trece dlas del

mes de marzo de dos mil diecisiete.
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Sra, Irma Edith Escobar Luna
Directora R i Arrendante




